Tripod Sling Mount

Convert your tripod into a wearable partner with our German Tactical System
Tripod Sling Mount. Designed to work with any firearm QD sling, it lets you carry
your tripod with ease and hands-free. This straightforward attachment system is
ideal for those on the move, ensuring your tripod is always accessible when

needed. NO IMAGE
AVAILABLE

Attributes

Name: Tripod Sling Mount

Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2012666

Mfr. No.: GTS-7505-BLK

Color: Black

Delivery weight: 0.1kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 40mm

Shipping length: 40mm

EAN: 0792649432556
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Sicherheitshinweise fiir den Tripod Sling Mount

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des Tripod Sling Mount von German Tactical Systems! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Stativ in einen tragbaren Partner zu verwandeln, sodass du es mihelos und freihandig tragen
kannst. Um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Tripod Sling Mount nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Beschadigungen aufweist.

Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Sling Mounts und der Befestigungen.

Informiere dich Uber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Sling Mount fest und sicher am Stativ befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

®* Vermeide plotzliche Bewegungen oder ruckartige Bewegungen, wahrend du das Stativ tragst.

® Trage das Stativ nicht in Uberfillten oder gefahrlichen Bereichen, in denen du andere oder dich selbst
verletzen kdnntest.

® Verwende den Sling Mount nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation
® Stelle sicher, dass du alle Teile des Sling Mounts hast.

® Befestige den Sling Mount an deinem Stativ gemaR der beiliegenden Anleitung.
® Uberpriife, ob alle Verbindungen fest und sicher sind.

2. Verwendung
® Um das Stativ zu tragen, lege den Sling tber deine Schulter und platziere das Stativ in der
vorgesehenen Position.

® Achte darauf, dass das Stativ sicher im Sling sitzt.
® Bewege dich vorsichtig und achte auf deine Umgebung, wahrend du das Stativ tragst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Tripod Sling Mount gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Uberlege, ob du das Produkt recyceln kannst, bevor du es wegwirfst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu deinem Tripod Sling Mount wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem du das Produkt erworben hast.



Tripod Sling Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tripod Sling Mount from German Tactical Systems. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this manual
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Tripod Sling Mount is used only for its intended purpose, which is to convert your tripod into a
wearable partner for carrying firearms with a QD sling.

® Always inspect the Tripod Sling Mount for any signs of damage or wear before each use. Do not use if
damaged.

® Keep the product out of reach of children to prevent accidents and injuries.

® Be aware of your surroundings when using the Tripod Sling Mount, especially in crowded or confined spaces.

* Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® Improper attachment may lead to accidental release of the tripod.
® Carrying a tripod with a firearm can pose risks if not secured properly.
* Avoiding Hazards:
® Ensure the attachment is secure before carrying the tripod.
® Do not overload the sling mount beyond its intended capacity.
® Use the sling mount in a manner that does not obstruct your vision or movement.
* AudienceSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Special care should be taken by inexperienced users or those unfamiliar with firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® [ocate the QD sling attachment point on your tripod.

® Align the Tripod Sling Mount with the attachment point.

® Securely attach the sling mount by following the manufacturer’s instructions for your specific tripod
model.

® Ensure that the mount is locked in place and does not move or shift.

2. Usage:

Adjust the sling to a comfortable length before use.

Ensure the tripod is balanced and stable when carrying.

When not in use, detach the sling mount from the tripod to prevent accidental entanglement or damage.
Always check that the sling is properly adjusted and secured before engaging in any movement.

Disposal Instructions

® Dispose of the Tripod Sling Mount in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.

® Do not dispose of the product in general household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if
available.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any risk of injury.

Contact Information for Further Support



For further inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase. It is essential to have an EUbased contact for safety inquiries, as per the EU General
Product Safety Regulation.

Please remember that your safety is paramount. Always follow these guidelines to ensure a safe and enjoyable
experience with your Tripod Sling Mount.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Tripod Sling
Mount

Introduccion

Gracias por elegir el Tripod Sling Mount de German Tactical Systems. Este soporte para correa de tripode convierte
tu tripode en un compafiero portatil, permitiéndote llevarlo con facilidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
hemos preparado esta guia con instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Tripod Sling Mount fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el Tripod Sling Mount si est4 dafiado o defectuoso.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Utiliza el Tripod Sling Mount Gnicamente con tripodes compatibles y correas QD de arma de
fuego.

Carga: No excedas el peso méaximo recomendado para el tripode que utilices.

Ajuste: Asegurate de que la correa esté bien ajustada antes de llevar el tripode.

Movimiento: Ten cuidado al moverte con el tripode para evitar tropezar o caer.

Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda el Tripod Sling Mount en un lugar seco y seguro.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el Tripod Sling Mount en el tripode asegurandote de que esté bien alineado.
® Fijala correa QD de arma de fuego en el soporte del tripode.
® Ajusta la correa a la longitud deseada para un transporte cémodo.

2. Uso:

® Para llevar el tripode, coloca la correa sobre tu hombro o al costado, asegurandote de que esté bien
sujeta.

® Siempre verifica que el tripode esté seguro antes de moverte.

® Sinecesitas acceder rapidamente al tripode, asegurate de que la correa no esté bloqueada por otros
objetos.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el Tripod Sling Mount, asegurate de seguir las regulaciones locales de reciclaje y
eliminacién de productos.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de recogida de productos electrénicos o de plastico.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad o mas informacion sobre el uso del Tripod Sling Mount, consulta la documentacion del
fabricante o visita su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras un problema con el Tripod Sling Mount, no dudes en
reportarlo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Tripod Sling Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tripod Sling Mount de German Tactical Systems. Ce produit a été congu pour transformer
votre trépied en un partenaire portable, facilitant son transport. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le Tripod Sling Mount est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour votre trépied.

Assurezvous que la sangle QD est correctement fixée avant d'utiliser le produit.

Evitez d'utiliser le Tripod Sling Mount dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort).
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le Tripod Sling Mount.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Tripod Sling Mount
® Déballez le Tripod Sling Mount et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.

® Fixez le Tripod Sling Mount a votre trépied en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le montage est sécurisé avant d'utiliser le trépied.

2. Utilisation du Tripod Sling Mount
® Attachez une sangle QD compatible au Tripod Sling Mount.
® Ajustez la longueur de la sangle pour un transport confortable.
® Pour transporter le trépied, placez la sangle sur votre épaule et assurezvous que le trépied est bien
équilibré.
3. Retrait du Tripod Sling Mount

® Pour retirer le Tripod Sling Mount, déconnectez la sangle QD.
® Rangez le Tripod Sling Mount dans un endroit sec et propre lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le Tripod Sling Mount avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Tripod Sling Mount, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Merci de votre attention et restez en sécurité lors de I'utilisation de votre Tripod Sling Mount!



Tripod Sling Mount Istruzioni di Sicurezza del
Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tripod Sling Mount della German Tactical Systems. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di utilizzo del treppiede, trasformandolo in un partner indossabile. E importante seguire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Tripod Sling Mount solo per I'uso previsto, ovvero come supporto per treppiedi.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il Tripod Sling Mount sia correttamente fissato al treppiede prima dell'uso.

Non sovraccaricare il treppiede oltre il limite di peso raccomandato.

Assicurati che il sistema di attacco sia ben bloccato per evitare cadute accidentali.

Utilizza il prodotto in condizioni ambientali appropriate, evitando esposizioni eccessive a umidita o
temperature estreme.

® Non utilizzare il prodotto mentre si &€ in movimento su terreni irregolari o instabili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Tripod Sling Mount
® Rimuovi il Tripod Sling Mount dalla confezione.
® Fissa il montaggio QD al treppiede seguendo le istruzioni del produttore del treppiede.
® Assicurati che il montaggio sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.
2. Utilizzo del Tripod Sling Mount
® |ndossa il Tripod Sling Mount secondo le istruzioni, assicurandoti che sia comodo e sicuro.

® Posiziona il treppiede in modo che sia facilmente accessibile mentre lo indossi.
® Durante l'uso, controlla periodicamente il fissaggio del treppiede per garantirne la stabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Tripod Sling Mount secondo le normative locali riguardanti i rifiuti e i materiali non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e I'uso del Tripod Sling Mount, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti di German Tactical Systems. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo Tripod Sling Mount in modo sicuro e responsabile.
Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu na Pas do
Statywu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu na pas do statywu od German Tactical Systems. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o wygodzie i bezpieczenstwie uzytkownikéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie uchwytu na pas do statywu, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

Zawsze sprawdzaj, czy uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie kontroluj stan techniczny uchwytu i statywu.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Przed uzyciem uchwytu na pas do statywu, zwré¢ uwage na nastepujgce srodki ostroznosci:

Upewnij sie, ze pas, z ktérym wspotpracuje uchwyt, jest w dobrym stanie i odpowiedni do noszenia statywu.
Nie przecigzaj uchwytu ani statywu, aby unikng¢ wypadkéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas poruszania sie w miejscach o duzym natezeniu ruchu.

Nie uzywaj uchwytu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy deszcz, ktére moga wptyna¢ na
stabilnos¢ statywu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidlowo zainstalowac i uzywac¢ uchwytu na pas do statywu, wykonaj nastepujace kroki:

1. Instalacja uchwytu:

® Przymocuj uchwyt do statywu, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.
® SprawdZ, czy uchwyt jest kompatybilny z pasem QD, ktéry zamierzasz uzywac.

2. Uzywanie uchwytu:

® Przeldz pas przez uchwyt, upewniajac sie, ze jest on odpowiednio dostosowany do Twojego ciata.
® Sprawdz, czy statyw jest stabilny i nie przemieszcza sie podczas noszenia.
® W razie potrzeby dostosuj dlugo$¢ pasa, aby zapewni¢ maksymalny komfort.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Zalecamy, aby po zakonczeniu uzytkowania uchwytu na pas do statywu postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazowkami dotyczacymi utylizacji:

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji produktow plastikowych i metalowych.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy uchwytu sg odpowiednio segregowane przed wyrzuceniem.
* W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania uchwytu na pas do statywu, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem obstugi klienta. Zawsze mozesz zgtosi¢ niebezpieczne produkty lub wypadki do
wiadz lokalnych. Zachecamy do sprawdzania aktualizacji dotyczacych wycofan na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.



Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



Tripod Sling Mount Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tripod Sling Mount on suunniteltu parantamaan jalustasi kaytettavyyttd ja mukavuutta. Tamé opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sen suunnitellussa ymparistéssa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd Tripod Sling Mount on kiinnitetty tukevasti ennen kayttéa.

Kayta vain yhteensopivia QDhihnoja tuotteen kanssa.

Valta akillisia liikkeita, kun kannat jalustaa, jotta valtat loukkaantumiset.

Ala ylikuormita jalustaa; tarkista valmistajan suositukset kantavuudesta.

Jos havaitset tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto valittémasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd jalustasi on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
® Kiinnitd Tripod Sling Mount jalustasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

¢ Kiinnitd QDhihna Tripod Sling Mountiin.

® S&ada hihnan pituus mukavaksi ja turvalliseksi.

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

® Varmista, ettd jalusta on helposti saatavilla, mutta ei hairitse liikkeitasi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet, jotka koskevat tuotteen havittamista.

Lisatuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté sinulla on tuote
mukana, kun kysyt apua.

Yhteenveto

Tripod Sling Mount on kaytanndllinen ja tehokas tuote, mutta turvallisuus on aina etusijalla. Noudata yll&a olevia
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kayttokokemuksen. Muista, ettd turvallinen kaytt6 alkaa hyvasta
valmistelusta ja huolellisesta asennuksesta.



Sakerhetsinstruktioner for Tripod Sling Mount

Introduktion

Tack for att du valt var Tripod Sling Mount frdn German Tactical Systems. Denna produkt ar designad for att gora din
tripod mer barbar och lattillganglig. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom fdljande sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid Tripod Sling Mount enligt instruktionerna i denna manual.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Tripod Sling Mount ar korrekt fast innan du anvander den.

Anvand inte produkten om du upptacker nagra skador eller om den verkar defekt.
Undvik att belasta produkten med mer vikt &n vad den ar designad for.

Anvand endast QDslingar som ar kompatibla med Tripod Sling Mount.

Var forsiktig nar du bar din tripod for att undvika snubbelrisker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Tripod Sling Mount:
® Fast Tripod Sling Mount pa din tripod enligt tillverkarens instruktioner.

® Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att QDslingan ar korrekt ansluten till Tripod Sling Mount.

2. Anvédndning av Tripod Sling Mount:
® Justera slingans langd sa att den passar din kroppslangd och komfort.

® Nar du bar din tripod, se till att den &r stabilt fast for att undvika att den glider eller faller.
® Anvand produkten i en saker miljo och undvik att ga p& ojamna ytor.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller oanvandbar, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok var officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din Tripod Sling Mount.



Navod k bezpe€nému pouzivani Tripod Sling Mount

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Tripod Sling Mount od German Tactical Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby
pfeménil vas stativ na nositelného partnera, coz vdm umozni snadno a bez pouziti rukou nosit vas stativ. Abychom
zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho urenim.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a pIné funké&ni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se 0 moznych rizicich spojenych s pouzivanim produktu.

PFi pouzivani produktu se vzdy ujistéte, Ze je spravné upevnén a zabezpecen.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed nasazenim Tripod Sling Mount se ujistéte, Ze je kompatibilni s vaSim stativem a QD slingem.
PFi manipulaci se stativem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Nezapominejte na stabilitu stativu, zejména na nerovném terénu.

PTi noSeni stativu zkontrolujte, zda je spravné upevnén, aby nedoSlo k jeho uvolnéni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné komponenty.
® Pripevnéte Tripod Sling Mount k vaSemu stativu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je upevnéni pevné a stabilni.
2. Pouziti:
® Upevnéte vas QD sling k Tripod Sling Mount.

® Ujistéte se, Ze sling je spravné nasazen a zajisten.
® P¥i noSeni stativu se ujistéte, Ze mate volné ruce a Ze je stativ stabilni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy pro odpad.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, jeho pouZiti nebo likvidace se obratte na mistni zastoupeni
vyrobce nebo prodejce. V pfipadé nebezpecnych produktll se informujte o0 moznostech vraceni a vymény.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tripod Sling Mount od German Tactical Systems. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou
pro nas na prvnim misté.



